
This is not a beginner sewing class. It’s intended for patrons who know how to operate a
sewing machine
Patrons are responsible for bringing their own supplies, including fabrics, threads, patterns,
and any other materials necessary for their projects
Space is limited. First come. First served.

Patrons experienced in using a sewing
machine can come into the library to use our
state-of-the-art Necchi machines.

Whether you're an experienced seamstress,
budding fashion designer, home décor
enthusiast, or you just need to hem pants, this
program offers the perfect opportunity to work
on your sewing projects in a relaxed
environment. 

Open Sewing @ NRPL
for experienced sewers

WEDNESDAYS, 10:30 AM - 12:30 PM
MARCH 5, 19, 26, APRIL 2, 9, 16, AND 30

WEDNESDAYS, 12:30 - 2:30 PM
MARCH 12 AND APRIL 23

In the Community Gallery

CALLING ALL SEWISTS!



Costura Abierta @ NRPL
para costureros experimentados

Esta no es una clase de costura para principiantes. Está destinado a clientes que saben
cómo operar una máquina de coser.
Los usuarios son responsables de traer sus propios suministros, incluidas telas, hilos,
patrones y cualquier otro material necesario para sus proyectos.
El espacio es limitado. Primero en llegar. Primero servido.
Este programa es solo en inglés.

Los usuarios con experiencia en el uso de máquinas
de coser pueden ingresar a la biblioteca para
utilizar nuestras máquinas Necchi de última
generación.

Ya sea que sea una costurera experimentada, un
diseñador de moda en ciernes, un entusiasta de la
decoración del hogar o simplemente necesite
hacer dobladillos para pantalones, este programa
ofrece la oportunidad perfecta para trabajar en
sus proyectos de costura en un ambiente relajado.

MIÉRCOLES, 10:30 AM - 12:30 PM
5, 19, 26 de Marzo, 2, 9, 16 y 30 de Abril

MIÉRCOLES, 12:30 PM - 2:30 PM
12 de Marzo y 23 de Abril
En la galería de la comunidad

¡LLAMANDO A TODOS LOS COSTUREROS!


